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I/A-PUNKTI MÄRKUS 

Saatja: Nõukogu peasekretariaat 

Saaja: Alaliste esindajate komitee / nõukogu 

Teema: NÕUKOGU OTSUS, millega kehtestatakse teadusuuringute ja 
innovatsiooni raamprogrammi „Euroopa horisont“ rakendamise 
eriprogramm ja tunnistatakse kehtetuks otsus (EL) nr 2013/743 

– Vastuvõtmine 

– Komisjoni avaldus 

– Poola delegatsiooni avaldus 
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KOMISJONI AVALDUS ERIPROGRAMMI KÄSITLEVA OTSUSE KOHTA 

Artikli 14 lõige 6: arvamuse esitamata jätmise klausel 

„Komisjon rõhutab, et süstemaatiline tuginemine artikli 5 lõike 4 teise lõigu punktile b on vastuolus 

määruse (EL) nr 182/2011 (ELT L 55, 28.2.2011, lk 13) eesmärgi ja sõnastusega. Seda sätet tohib 

kasutada vaid siis, kui on vaja teha erand üldpõhimõttest, mille kohaselt võib komisjon 

rakendusakti eelnõu vastu võtta, kui ei ole esitatud arvamust. Kuna tegemist on artikli 5 lõikes 4 

sätestatud üldreeglist kõrvalekalduva erandiga, ei tohi selle teise lõigu punktile b tuginemises näha 

lihtsalt seadusandja „kaalutlusõigust“, vaid seda tuleb tõlgendada kitsendavalt ja seega 

põhjendada. Kuigi komisjon võtab teadmiseks Euroopa Parlamendi ja nõukogu saavutatud 

kokkuleppe kõnealusele sättele tuginemise kohta, avaldab komisjon kahetsust, et kõnealune selgitus 

ei kajastu põhjenduses.“ 

POOLA AVALDUS 

Naiste ja meeste võrdõiguslikkus on Euroopa Liidu aluslepingutes sätestatud põhiõigusena. Poola 

tagab naiste ja meeste võrdõiguslikkuse Poola riikliku õigussüsteemi raames vastavalt 

rahvusvahelistele inimõigustealastele lepingutele ning kooskõlas Euroopa Liidu põhiväärtuste ja 

aluspõhimõtetega. Nimetatud põhjustel tõlgendab Poola mõistet „sooline“ sisaldavaid väljendeid 

naiste ja meeste võrdõiguslikkusena vastavalt ELi toimimise lepingu artiklile 8. 
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